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Oznake postopkov 

 * Postopek posvetovanja 

 *** Postopek odobritve 

 ***I Redni zakonodajni postopek (prva obravnava) 

 ***II Redni zakonodajni postopek (druga obravnava) 

 ***III Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava) 

 

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku 

akta.) 

 

 

 

 

Spremembe osnutka akta 

 

Pri spremembah, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k 

osnutku akta označeno s krepkim poševnim tiskom. Besedilo, zapisano v 

navadnem poševnem tisku, označuje tehničnim službam namenjeni del 

osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upoštevajo pri pripravi končnega 

besedila (na primer očitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni različici). 

O teh popravkih odločajo pristojne tehnične službe. 

 

Glava vsakega predloga spremembe k obstoječemu aktu, ki se ga želi 

spremeniti z osnutkom akta, vsebuje še tretjo in četrto vrstico. Tretja vrstica 

navaja obstoječi akt, četrta pa zadevno določbo tega akta. Besedilo, ki 

povzema določbo obstoječega akta, ki jo Parlament želi spremeniti, medtem 

ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je označeno s krepkim tiskom. 

Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so označeni z  [...]. 
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) 

št. 912/2010 o ustanovitvi Agencije za evropski GNSS 

(COM(2013)0040 – C7-0031/2013 – 2013/0022(COD)) 

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava) 

Evropski parlament, 

– ob upoštevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2013)0040), 

– ob upoštevanju člena 294(2) in člena 172 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi 

katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C7-0031/2013), 

– ob upoštevanju člena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

– ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 17. aprila 20131  

– po posvetovanju z Odborom regij, 

– ob upoštevanju člena 55 Poslovnika, 

– ob upoštevanju poročila Odbora za industrijo, raziskave in energetiko in mnenj Odbora za 

proračun ter Odbora za proračunski nadzor (A7-0364/2013), 

1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju; 

2. poudarja, da odločitve zakonodajnega organa v korist večletne denarne podpore Agenciji 

za evropski GNSS (Agencija) ne vplivajo na odločitve proračunskega organa v okviru 

letnega proračunskega postopka; 

3. poziva, naj Komisija pripravi finančni izkaz, pri katerem bo v celoti upoštevala izid 

zakonodajnega sporazuma med Evropskim parlamentom in Svetom o izpolnitvi 

proračunskih in kadrovskih zahtev Agencije in po možnosti služb Komisije; 

4. zahteva, naj Komisija poišče izvedljivo rešitev težav, s katerimi bi se Agencija lahko 

soočala pri financiranju evropskih šol tipa II, saj to neposredno vpliva na sposobnost 

agencije za privabljanje usposobljenega osebja; 

5. zahteva, naj Komisija pri določanju korekcijskega koeficienta za prejemke osebja 

Agencije ne upošteva povprečja Češke, ampak koeficient prilagodi življenjskim stroškom 

na velemestnem območju Prage; 

6. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloži Parlamentu, če namerava svoj predlog 

bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom; 

                                                 
1 UL C 198, 10.7.2013, str. 67. 
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7. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter 

nacionalnim parlamentom. 

 

Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(4) Uredba (EU) št. xxx/2013 Evropskega 

parlamenta in Sveta o vzpostavitvi in 

obratovanju evropskih satelitskih 

navigacijskih sistemov8, ki nadomešča 

Uredbo (ES) št 683/2008 in bo začela 

veljati 1. januarja 2014, določa shemo 

javnega upravljanja programov v 

obdobju 2014–2020. Uredba razširja 

naloge, ki so dodeljene Agenciji, in določa 

zlasti, da lahko ima Agencija pomembno 

vlogo pri obratovanju sistemov. 

(4) Uredba (EU) št. xxx/2013 Evropskega 

parlamenta in Sveta o vzpostavitvi in 

obratovanju evropskih satelitskih 

navigacijskih sistemov8, ki nadomešča 

Uredbo (ES) št 683/2008 in bo začela 

veljati 1. januarja 2014, določa shemo 

javnega upravljanja programov v 

obdobju 2014–2020. V skladu z uredbo 

ima Komisija splošno odgovornost za 

programe, odgovorna pa je tudi za 

zagotavljanje varnosti programov, 

vključno z varnostjo sistemov in njihovega 

delovanja. Poleg tega uredba razširja 

naloge, ki so dodeljene Agenciji, in določa 

zlasti, da lahko ima Agencija pomembno 

vlogo pri obratovanju sistemov in 

doseganju čim večjih 

družbenogospodarskih koristi. 

Obrazložitev 

Pomembno je poudariti, da je Komisija splošno odgovorna za programe in za zagotavljanje 

njihove varnosti. 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(9) Za ohranitev neodvisnosti sveta za 

varnostno akreditacijo in preprečitev 

kakršnega koli navzkrižja interesov bi bilo 

poleg tega treba poskrbeti, da na eni strani 

svet za varnostno akreditacijo in osebje 

(9) Za ohranitev neodvisnosti sveta za 

varnostno akreditacijo in preprečitev 

kakršnega koli navzkrižja interesov je 

bistvenega pomena poskrbeti, da na eni 

strani svet za varnostno akreditacijo in 
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Agencije pod njegovim nadzorom svoje 

delo opravljajo na kraju, ki zagotavlja 

samostojnost in neodvisnost glede na 

druge dejavnosti Agencije, predvsem glede 

na operativne dejavnosti, povezane z 

obratovanjem sistemov, ter da na drugi 

strani notranji predpisi Agencije glede 

osebja zagotavljajo samostojnost in 

neodvisnost osebja, ki opravlja dejavnosti 

varnostne akreditacije, v odnosu do osebja, 

ki opravlja druge dejavnosti Agencije. 

osebje Agencije pod njegovim nadzorom 

svoje delo opravljajo samostojno in 

neodvisno glede na druge dejavnosti 

Agencije, predvsem glede na operativne 

dejavnosti, povezane z obratovanjem 

sistemov, ter da na drugi strani notranji 

predpisi Agencije glede osebja zagotavljajo 

samostojnost in neodvisnost osebja, ki 

opravlja dejavnosti varnostne akreditacije, 

v odnosu do osebja, ki opravlja druge 

dejavnosti Agencije. 

Obrazložitev 

Svet za varnostno akreditacijo je na isti lokaciji kot preostali del Agencije. 

 

Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(11) Poleg tega je treba Uredbo (EU) 

št. 912/2010 uskladiti z načeli iz skupnega 

pristopa Parlamenta, Sveta in Komisije v 

zvezi z decentraliziranimi agencijami, ki so 

ga te tri institucije sprejele 5. julija, 

26. junija oziroma 12. junija 2012, zlasti 

glede pravil o sprejemanju odločitev 

upravnega sveta, trajanju mandata članov 

upravnega sveta in sveta za varnostno 

akreditacijo ter njunih predsednikov, 

obstoja večletnega delovnega programa, 

pristojnosti upravnega sveta glede 

upravljanja osebja, ocene in revizije 

Uredbe, preprečevanja navzkrižja interesov 

in obdelave občutljivih podatkov, ki niso 

tajni. 

(11) Poleg tega je treba Uredbo (EU) 

št. 912/2010 uskladiti z načeli iz skupnega 

pristopa Parlamenta, Sveta in Komisije v 

zvezi z decentraliziranimi agencijami, ki so 

ga te tri institucije sprejele 5. julija, 

26. junija oziroma 12. junija 2012, zlasti 

glede pravil o sprejemanju odločitev 

upravnega sveta, trajanju mandata članov 

upravnega sveta in sveta za varnostno 

akreditacijo ter njunih predsednikov, 

obstoja večletnega delovnega programa, 

pristojnosti upravnega sveta glede 

upravljanja osebja, ocene in revizije 

Uredbe, preprečevanja in obvladovanja 

navzkrižja interesov in obdelave 

občutljivih podatkov, ki niso tajni. 

Obrazložitev 

To je besedilo iz skupnega pristopa o decentraliziranih agencijah, ki so ga sprejele tri 

institucije. 
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Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (11a) Pri preprečevanju in obvladovanju 

navzkrižja interesov je bistvenega 

pomena, da si Agencija ustvari in ohrani 

ugled na podlagi nepristranskosti, 

integritete in visokih strokovnih 

standardov. V nobenem primeru ne bi 

smelo priti do utemeljenega razloga za 

sum, da na odločitve vplivajo interesi, ki 

so v navzkrižju z vlogo Agencije kot 

organa, ki služi vsej Uniji, ali zasebni 

interesi ali povezave uslužbencev Agencije 

ali napotenih nacionalnih strokovnjakov 

ali članov upravnega sveta ali sveta za 

varnostno akreditacijo, zaradi katerih 

pride ali bi lahko prišlo do navzkrižja z 

ustreznim opravljanjem uradnih dolžnosti 

zadevne osebe. Evropski parlament je 

izrazil zaskrbljenost nad navzkrižjem 

interesov v nekaterih agencijah in 

zahteval, da Računsko sodišče opravi 

celovito analizo. Upravni svet bi torej 

moral sprejeti celovita pravila v zvezi s 

tem vprašanjem, ki bi veljala za vso 

Agencijo. Ta pravila bi morala upoštevati 

priporočila, ki jih je izdalo Računsko 

sodišče v svojem posebnem poročilu št. 15 

iz leta 2012. 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (11b) Predstavniki držav članic so se na 

medvladni konferenci 10. decembra 2010 

odločili, da bo sedež Agencije v Pragi. 

Sporazum o gostovanju med Češko in 

Agencijo je začel veljati 9. avgusta 2012. 
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Sporazum o gostovanju in druge posebne 

ureditve (kot sta najemna pogodba in 

sveženj ugodnosti za delavce) bi bilo treba 

šteti kot v celoti skladne s to uredbo, zato 

jih ni treba spreminjati. 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 2 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 4 – odstavek 3 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Določbe glede uvedbe in delovanja 

Agencije v državah članicah ali tretjih 

državah gostiteljicah ter ugodnosti, ki jih te 

države odobrijo izvršilnemu direktorju, 

članom upravnega sveta, osebju Agencije 

in njihovim družinskim članom, se 

sprejmejo v okviru posebnih ureditev, 

sklenjenih med Agencijo in temi državami. 

Posebne ureditve odobri upravni svet. 

Določbe glede uvedbe in delovanja 

Agencije v državah članicah ali tretjih 

državah gostiteljicah ter ugodnosti, ki jih te 

države odobrijo izvršilnemu direktorju, 

članom upravnega sveta in sveta za 

varnostno akreditacijo, osebju Agencije in 

njihovim družinskim članom, se sprejmejo 

v okviru posebnih ureditev, sklenjenih med 

Agencijo in temi državami. Posebne 

ureditve odobri upravni svet. 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 – točka a 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člani upravnega sveta so imenovani na 

podlagi svojega poznavanja nalog 

Agencije in ob upoštevanju ustreznih 

znanj in spretnosti na področju vodenja, 

upravljanja in proračuna. Evropski 

parlament, Komisija in države članice si 

prizadevajo doseči uravnoteženo 

zastopanost moških in žensk v upravnem 

svetu. 
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Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 – točka a 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Mandat članov upravnega sveta traja štiri 

leta in se lahko podaljša. 

Mandat članov upravnega sveta traja štiri 

leta in se lahko podaljša. Evropski 

parlament, Komisija in države članice si 

prizadevajo omejiti rotacijo svojih 

predstavnikov v upravnem svetu. 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 – točka b 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 5 – odstavek 4 – pododstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Ustrezni odbori Evropskega parlamenta 

lahko predsednika povabijo, da pred njimi 

poda izjavo in odgovarja na vprašanja 

članov. 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 – točka b 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 5 – odstavek 4 – pododstavek 1 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Upravni svet je pristojen za razrešitev 

predsednika in njegovega namestnika. 

Obrazložitev 

Upravni svet izvoli predsednika in njegovega namestnika, nima pa pristojnosti za njuno 

razrešitev, kar bi lahko bilo v nekaterih okoliščinah potrebno. Poleg tega je svet za varnostno 

akreditacijo pristojen za razrešitev svojega predsednika in njegovega namestnika. 
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Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 – točka c 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 5 – odstavek 6 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Za izvolitev predsednika upravnega sveta 

in njegovega namestnika ter sprejetje 

proračuna in delovnih programov je 

potrebna dvotretjinska večina vseh članov 

z glasovalno pravico.“ 

Za izvolitev in razrešitev predsednika in 

namestnika predsednika upravnega sveta 

ter sprejetje proračuna in delovnih 

programov je potrebna dvotretjinska večina 

vseh članov z glasovalno pravico. 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

a) najpozneje do 30. junija prvega leta 

večletnega finančnega okvira iz člena 312 

Pogodbe o delovanju Evropske unije 

sprejme večletni delovni program Agencije 

za obdobje, zajeto v večletnem finančnem 

okviru, potem ko vanj vključi del, ki ga 

pripravi svet za varnostno akreditacijo v 

skladu s členom 11(3)(b), in potem ko 

prejme mnenje Komisije; 

a) najpozneje do 30. junija prvega leta 

večletnega finančnega okvira iz člena 312 

Pogodbe o delovanju Evropske unije 

sprejme večletni delovni program Agencije 

za obdobje, zajeto v večletnem finančnem 

okviru, potem ko vanj vključi del, ki ga 

pripravi svet za varnostno akreditacijo v 

skladu s členom 11(3)(b), in potem ko 

prejme mnenje Komisije in se posvetuje z 

Evropskim parlamentom; 

Obrazložitev 

V skladu s skupnim pristopom bi se bilo treba o večletnem delovnem programu posvetovati s 

Parlamentom. 
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Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka e a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ea) odobri dogovore iz člena 23(2) po 

tem, ko svet za varnostno akreditacijo iz 

člena 11 odobri obravnavanje vprašanj iz 

poglavja III;  

 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka h a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ha) na predlog izvršilnega direktorja 

odobri delovne dogovore med Agencijo in 

ESA iz člena [15(1c)] Uredbe (EU) št. 

…/… [prihodnja uredba o Agenciji 

GNSS]; 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka i 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

i) sprejme svoj poslovnik. i) sprejme svoj poslovnik in ga objavi; 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 
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Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka i a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 ia) na podlagi predloga izvršilnega 

direktorja sprejme strategijo za boj proti 

goljufijam, ki je sorazmerna s tveganjem 

goljufij, ob upoštevanju analize stroškov 

in koristi v zvezi z ukrepi, ki se bodo 

izvajali; 

Obrazložitev 

Izvršilni direktor mora pripraviti strategijo za boj proti goljufijam in jo predložiti svetu, 

vendar svet ni pristojen za njeno sprejetje. 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 2 – točka i b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 ib) po potrebi sprejema odločitve o 

organizacijskih strukturah Agencije na 

podlagi predlogov izvršilnega direktorja, 

razen odločitev, ki se nanašajo na 

dejavnosti varnostne akreditacije, ki jih 

zajema poglavje III. 

Obrazložitev 

Svet bi moral sprejemati odločitve o notranjih strukturah na podlagi predloga izvršilnega 

direktorja. 

 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 3 – pododstavek 2 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Upravni svet v skladu s postopkom iz 

člena 110 kadrovskih predpisov sprejme 

odločitev na podlagi člena 2(1) kadrovskih 

predpisov in člena 6 pogojev za zaposlitev 

drugih uslužbencev o prenosu ustreznih 

pooblastil organa za imenovanje na 

izvršilnega direktorja in opredelitvi 

pogojev, v skladu s katerimi se lahko ta 

prenos pooblastil začasno prekine. Izvršilni 

direktor ima dovoljenje za nadaljnji prenos 

teh pooblastil. 

Upravni svet v skladu s postopkom iz 

člena 110 kadrovskih predpisov sprejme 

odločitev na podlagi člena 2(1) kadrovskih 

predpisov in člena 6 pogojev za zaposlitev 

drugih uslužbencev o prenosu ustreznih 

pooblastil organa za imenovanje na 

izvršilnega direktorja in opredelitvi 

pogojev, v skladu s katerimi se lahko ta 

prenos pooblastil začasno prekine. Izvršilni 

direktor poroča upravnemu svetu o 

prenosu teh pooblastil. Izvršilni direktor 

ima dovoljenje za nadaljnji prenos teh 

pooblastil. 

 

 

Predlog spremembe  19 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 3 – pododstavek 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Po posvetovanju s svetom za varnostno 

akreditacijo in ob ustreznem upoštevanju 

njegovih stališč sprejme tudi določbe 

glede napotitve napotenih nacionalnih 

strokovnjakov iz člena 15c. 

črtano 

Obrazložitev 

Ta določba je prestavljena v člen 15c. 

 

 

Predlog spremembe  20 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 6 – odstavek 4 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Upravni svet imenuje izvršilnega direktorja 

in lahko podaljša ali zaključi njegov 

mandat v skladu s členom 15b(4). Nad 

izvršilnim direktorjem opravlja disciplinski 

nadzor. 

Upravni svet imenuje izvršilnega direktorja 

in lahko podaljša ali zaključi njegov 

mandat v skladu s členom 15b(3) in (4). 

Nad izvršilnim direktorjem opravlja 

disciplinski nadzor. 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 5 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 7 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Brez poseganja v pristojnosti Komisije in 

upravnega sveta je izvršilni direktor 

neodvisen pri opravljanju dolžnosti in niti 

ne zahteva niti ne sprejema nobenih 

navodil katere koli vlade ali drugega 

organa. 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(1) je z izjemo dejavnosti in odločitev v 

zvezi s poglavjema II in III odgovoren za 

zastopanje Agencije in pristojen za njeno 

vodenje; podpisuje sporazume o prenosu 

pooblastil med Komisijo in Agencijo na 

podlagi člena [15(1)(d)] Uredbe [prihodnje 

uredbe o GNSS]; 

(1) je z izjemo dejavnosti in odločitev v 

zvezi s poglavjema II in III odgovoren za 

zastopanje Agencije in pristojen za njeno 

tekoče upravljanje; podpisuje sporazume o 

prenosu pooblastil med Komisijo in 

Agencijo na podlagi člena [15(1a)] Uredbe 

(EU) št. [prihodnje uredbe o GNSS]; 

Obrazložitev 

V členu 7 je določeno, da je izvršilni direktor odgovoren za vodenje Agencije. 
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Predlog spremembe  23 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 8 – točka 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. določi način dela med Agencijo in 

ESA iz člena [15(1c)] Uredbe (EU) št. 

…/… [prihodnje uredbe o GNSS] in jih 

predloži upravnemu svetu v odobritev v 

skladu s členom 6(2)(ha); 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(2) pripravlja delo upravnega sveta in 

sodeluje pri njegovem delu, vendar nima 

pravice glasovanja; 

(2) pripravlja delo upravnega sveta in 

sodeluje pri njegovem delu v skladu z 

drugim pododstavkom člena 5(5), vendar 

nima pravice glasovanja; 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (2a) izvaja sklepe upravnega sveta; 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 
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Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(3) zagotavlja izvajanje delovnih 

programov Agencije pod nadzorom 

upravnega sveta, razen dela programov iz 

poglavja III; 

(3) zagotavlja pripravo večletnih in letnih 

delovnih programov Agencije in njihovo 

predložitev upravnemu svetu, razen delov, 

ki jih pripravi in sprejme svet za 

varnostno akreditacijo v skladu s točkama 

(b) in (c) člena 11(3); 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (3a) zagotavlja izvajanje večletnih in 

letnih delovnih programov Agencije, 

razen delov, ki jih izvaja predsednik sveta 

za varnostno akreditacijo v skladu s 

členom 11a(1)(b), in poročanje 

upravnemu svetu o njihovem izvajanju; 

 

Predlog spremembe  28 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 8 – točka 3 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (3b) za vsako sejo upravnega sveta 

pripravi poročilo o napredku pri izvajanju 

letnega delovnega programa, v katerega 

vključi tudi nespremenjeno poglavje, ki ga 

pripravi predsednik sveta za varnostno 

akreditacijo v skladu s členom 11a(1)(c); 
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Predlog spremembe  29 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(6) ob ustreznem upoštevanju stališč 

predsednika sveta za varnostno 

akreditacijo v zvezi z dejavnostmi iz 

poglavja III vsako leto pripravi osnutek 

splošnega poročila in ga predloži 

upravnemu svetu; 

(6) pripravi letno poročilo o dejavnostih in 

prihodnjih možnostih Agencije, razen 

dela, ki ga pripravi in sprejme svet za 

varnostno akreditacijo v skladu s členom 

11(3)(d), in ga predloži upravnemu svetu v 

odobritev; 

 

 

Predlog spremembe  30 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 8 – točka 7 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(7) skrbi, da se je Agencija kot operater 

GSMC zmožna odzivati na navodila, dana 

na podlagi Skupnega 

ukrepa 2004/552/SZVP; 

(7) skrbi, da se je Agencija kot operater 

GSMC zmožna odzivati na navodila, dana 

na podlagi Skupnega ukrepa 

2004/552/SZVP, in opravljati svojo vlogo 

iz člena 6 Sklepa št. 1104/2011/EU; 

 

Predlog spremembe  31 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 8 – točka 7 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (7a) zagotavlja pretok pomembnih 

informacij med posameznimi organi 

Agencije, zlasti o vprašanjih varnosti 

glede tekočega upravljanja Agencije; 
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Predlog spremembe  32 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010  

Člen 8 – točka 7 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (7b) Komisiji sporoči mnenje Agencije o 

vseh tehničnih in operativnih 

specifikacijah, potrebnih za izvedbo 

razvoja sistemov iz člena [13(3)(ca) 

Uredbe (EU) št. …/… [prihodnja uredba 

o GNSS], vključno z vzpostavitvijo 

postopkov sprejemanja in pregleda, in o 

raziskovalnih dejavnostih za podporo 

temu razvoju; 

 

Predlog spremembe  33 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 8 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(8) določi organizacijsko strukturo 

Agencije in jo predloži v odobritev 

upravnemu svetu; 

črtano 

Obrazložitev 

To je vključeno v predlogu spremembe člena 6(2)(ib). 

 

Predlog spremembe  34 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 12 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(12) pripravi akcijski načrt za nadaljnje 

ukrepanje na podlagi sklepov in priporočil 

preteklih ocen ter Komisiji predloži 

polletno poročilo o doseženem napredku; 

(12) pripravi akcijski načrt za nadaljnje 

ukrepanje na podlagi sklepov in priporočil, 

ki izhajajo iz ocen, izvedenih v skladu s 

členom 26, in tistih, ki izhajajo iz preiskav 

urada OLAF ter vseh notranjih in 

zunanjih revizijskih poročil, ter Komisiji 

predloži polletno poročilo o doseženem 

napredku; 

Obrazložitev 

Harmonizirano s členom 6(2)(g). 

 

Predlog spremembe  35 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – točka 14 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(14) pripravi strategijo za boj proti 

goljufijam za Agencijo in jo predloži v 

odobritev upravnemu svetu. 

(14) za Agencijo pripravi strategijo za boj 

proti goljufijam in strategijo za 

preprečevanje in obvladovanje navzkrižja 

interesov in jo predloži v odobritev 

upravnemu svetu. 

 

Predlog spremembe  36 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Evropski parlament ali Svet lahko 

izvršilnega direktorja pozoveta, da jima 

predloži poročilo o opravljenih nalogah in 

poda izjavo pred tema institucijama. 
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Obrazložitev 

Prestavljeno iz člena 15b. 

Predlog spremembe  37 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 7 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 a – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Večletni program Agencije iz 

člena 6(2)(a) določa ukrepe, ki jih mora 

Agencija izvesti v obdobju, zajetem v 

večletnem finančnem okviru iz člena 312 

Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

vključno z ukrepi v zvezi z mednarodnimi 

odnosi in komuniciranjem, za katere je 

Agencija odgovorna. Ta program določa 

človeške in finančne vire, dodeljene 
posamezni dejavnosti. Upošteva rezultate 

ocen iz člena 26. 

1. Večletni delovni program Agencije iz 

člena 6(2)(a) določa ukrepe, ki jih izvede 

Agencija v obdobju, zajetem v večletnem 

finančnem okviru iz člena 312 Pogodbe o 

delovanju Evropske unije, vključno z 

ukrepi v zvezi z mednarodnimi odnosi in 

komuniciranjem, za katere je Agencija 

odgovorna, in splošno strateško 

načrtovanje, vključno s cilji, mejniki, 

pričakovanimi rezultati in kazalniki 

uspešnosti, ter načrtovanje virov, vključno 

s človeškimi in finančnimi viri, 

dodeljenimi posamezni dejavnosti.. 

Upošteva rezultate ocen iz člena 26. 

 

Predlog spremembe  38 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 7 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Na podlagi večletnega delovnega 

programa letni delovni program iz 

člena 6(2)(b) določa ukrepe, ki jih mora 

Agencija izvesti v prihodnjem letu, 

vključno z ukrepi v zvezi z mednarodnimi 

odnosi in komuniciranjem, za katere je 

Agencija odgovorna. Ta program določa 

človeške in finančne vire, dodeljene 

posamezni dejavnosti. Informativno 

zajema naloge, ki jih je Komisija po 

2. Letni delovni program iz člena 6(2)(b) 

temelji na večletnem delovnem programu. 

Zajema podrobno opredeljene cilje in 

pričakovane rezultate, vključno s 

kazalniki uspešnosti, ki omogočajo 

učinkovito oceno doseženih rezultatov. 

Vsebuje podroben opis ukrepov, ki jih 

Agencija izvede v prihodnjem letu, 

vključno z ukrepi v zvezi z mednarodnimi 

odnosi in komuniciranjem, za katere je 
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potrebi dodelila Agenciji na podlagi 

člena [15(1)(d)] Uredbe [prihodnje uredbe 

o GNSS]. 

Agencija odgovorna, in navaja človeške in 

finančne vire, dodeljene posamezni 

dejavnosti, v skladu z načeli oblikovanja 

proračuna in upravljanja po dejavnostih. 

Jasno prikazuje naloge, ki so bile v 

primerjavi s predhodnim proračunskim 

letom dodane, spremenjene ali izbrisane. 

Informativno zajema naloge, ki jih je 

Komisija po potrebi dodelila Agenciji na 

podlagi člena [15(1)(a)] Uredbe (EU) št. 

…/… [prihodnje uredbe o GNSS]. 

 

Predlog spremembe  39 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 7 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 a – odstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Po tem, ko upravni svet odobri večletni 

in letni delovni program, ju izvršilni 

direktor pošlje Evropskemu parlamentu, 

Svetu, Komisiji in državam članicam ter 

ju objavi. Ustrezni odbori Evropskega 

parlamenta lahko izvršilnega direktorja in 

predsednika sveta za varnostno 

akreditacijo pozovejo, da predstavita del 

sprejetega letnega delovnega programa, 

za katerega sta pristojna, in odgovarjata 

na vprašanja članov. 

 

Predlog spremembe  40 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 7 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 a – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Splošno letno poročilo iz člena 8(f) 

zajema izvajanje delovnih programov 

Agencije. 

3. Letno poročilo iz člena 6(f) vključuje 

informacije o:  
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 (a) izvajanju večletnega in letnega 

delovnega programa, tudi glede 

kazalnikov uspešnosti; 

 (b) izvajanju proračunskega in 

kadrovskega načrta; 

 (c) sistemih upravljanja in notranjih 

kontrol Agencije ter napredku pri 

izvajanju sistemov in tehnik projektnega 

vodenja iz člena [12(e)] Uredbe (EU) št. 

…/… (prihodnje uredbe o GNSS); 

(d) okoljskem odtisu Agencije in ukrepih 

za izboljšanje okoljske učinkovitosti; 

 (e) ugotovitvah notranjih in zunanjih 

revizij in nadaljnjih ukrepih na podlagi 

revizijskih priporočil in priporočila za 

razrešnico; 

(f) izjavi o zanesljivosti izvršilnega 

direktorja. 

 Letno poročilo se objavi. 

 

Predlog spremembe  41 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 9 – točka a 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 3 – točka d a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (da) kadar je to potrebno in na predlog 

predsednika, sprejme odločitve o 

organizacijskih strukturah Agencije v 

zvezi z dejavnostmi varnostne akreditacije, 

ki jih pokriva to poglavje; 

 

Predlog spremembe  42 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 9 – točka a 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 3 – točka f 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

f) sprejme svoj poslovnik. f) sprejme svoj poslovnik in ga objavi; 

 

Predlog spremembe  43 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 9 – točka b 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 7  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7. Svet za varnostno akreditacijo 

sestavljajo po en predstavnik na državo 

članico, predstavnik Komisije in 

predstavnik VP. Mandat članov sveta za 

varnostno akreditacijo traja štiri leta in se 

lahko podaljša. Predstavnik ESA je 

vabljen, da na sestankih sveta za varnostno 

akreditacijo prisostvuje kot opazovalec. Po 

potrebi se udeležba predstavnikov tretjih 

držav ter pogoji zanjo opredelijo v 

dogovorih iz člena 23. 

7. Svet za varnostno akreditacijo 

sestavljajo po en predstavnik na državo 

članico, predstavnik Komisije in 

predstavnik VP, ki so imenovani glede na 

poznavanje dejavnosti varnostne 

akreditacije in ob upoštevanju ustreznih 

znanj in spretnosti na področju vodenja, 

upravljanja in proračuna. Komisija, VP in 

države članice si prizadevajo doseči 

uravnoteženo predstavništvo moških in 

žensk v svetu za varnostno akreditacijo. 

Člani sveta za varnostno akreditacijo niso 

člani upravnega sveta. Mandat članov 

sveta za varnostno akreditacijo traja štiri 

leta in se lahko podaljša. Komisija, VP in 

države članice si prizadevajo omejiti 

rotacijo svojih predstavnikov v svetu za 

varnostno akreditacijo. Predstavnik ESA 

je vabljen, da na sestankih sveta za 

varnostno akreditacijo prisostvuje kot 

opazovalec. Po potrebi se udeležba 

predstavnikov tretjih držav ter pogoji zanjo 

opredelijo v dogovorih iz člena 23. 

 

Predlog spremembe  44 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 9 – točka b 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 8 – pododstavek 1 a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Ustrezni odbori Evropskega parlamenta 

lahko predsednika povabijo, da pred njimi 

poda izjavo in odgovarja na vprašanja 

članov. 

 

 

Predlog spremembe  45 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 9 – točka e 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 17 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

17. Svet za varnostno akreditacijo in osebje 

Agencije pod njegovim nadzorom svoje 

delo opravljajo na način, ki zagotavlja 

samostojnost in neodvisnost glede na druge 

dejavnosti Agencije, predvsem glede na 

operativne dejavnosti, povezane z 

obratovanjem sistemov. 

17. Svet za varnostno akreditacijo in osebje 

Agencije pod njegovim nadzorom svoje 

delo opravljajo na način, ki zagotavlja 

samostojnost in neodvisnost glede na druge 

dejavnosti Agencije, predvsem glede na 

operativne dejavnosti, povezane z 

obratovanjem sistemov. Svet za varnostno 

akreditacijo nemudoma obvesti 

izvršilnega direktorja in upravni svet o 

vseh okoliščinah, ki bi lahko ogrozile 

njegovo samostojnost in neodvisnost. Če 

ni bil sprejet noben popravni ukrep, svet 

za varnostno akreditacijo o tem 

nemudoma obvesti Evropski parlament in 

Svet. 

Obrazložitev 

Namen uredbe je zagotoviti večjo neodvisnost in samostojnost sveta za varnostno 

akreditacijo, vendar ne določa postopka za reševanje morebitnih sporov, ki bi utegnili nastati 

na obeh področjih pristojnosti (varnostna akreditacija ter dejavnosti uvajanja in trženja). Ta 

predlog spremembe določa pravna sredstva na dveh ravneh. Prvič, notranji postopek, s 

katerim bi prepoznali in poskusili obravnavati težave, in drugič, obveznost obveščanja 

zakonodajalca, če svet za varnostno akreditacijo meni, da niso bila sprejeta pravna sredstva 

za odpravo okoliščin, ki so ogrozile njegovo samostojnost. 
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Predlog spremembe  46 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 10 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 a – odstavek 1 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) vodi dejavnosti varnostne akreditacije 

pod nadzorom sveta za varnostno 

akreditacijo; 

(a) pripravi delo sveta za varnostno 

akreditacijo in vodi dejavnosti varnostne 

akreditacije pod nadzorom tega sveta 

 

Predlog spremembe  47 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 10 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 a – odstavek 1 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

b) zagotavlja izvajanje dela delovnih 

programov Agencije iz tega poglavja pod 

nadzorom sveta za varnostno akreditacijo; 

b) izvaja dele večletnih in letnih delovnih 

programov Agencije, ki jih pripravi in 

odobri svet za varnostno akreditacijo v 

skladu s točkama (b) in (c) člena 11(3), 
pod nadzorom tega sveta; 

 

 

Predlog spremembe  48 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15 b – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Izvršilnega direktorja imenuje upravni 

svet na podlagi zaslug in dokazanih 

upravnih in vodstvenih sposobnosti ter 

ustrezne usposobljenosti in izkušenj na 

zadevnih področjih izmed kandidatov, ki 

jih predlaga Komisija po javnem in 

preglednem izbirnem postopku, ki sledi 

objavi razpisa za prijavo interesa v 

2. Izvršilnega direktorja imenuje upravni 

svet po potrditvi Evropskega parlamenta 

na podlagi zaslug in dokazanih upravnih in 

vodstvenih sposobnosti ter ustrezne 

usposobljenosti in izkušenj na zadevnih 

področjih izmed kandidatov, ki jih 

predlaga Komisija po javnem in 

preglednem izbirnem postopku, ki sledi 
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Uradnem listu Evropske unije in drugod. objavi razpisa za prijavo interesa v 

Uradnem listu Evropske unije in drugod.  

Obrazložitev 

Enak pristop se uporablja za Evropski bančni organ (uredba 1093/2010), Evropski organ za 

vrednostne papirje in trge (uredba 1094/2010) in Evropski organ za zavarovanja in poklicne 

pokojnine (uredba 1095/2010). 

 

Predlog spremembe  49 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15 b – odstavek 2 – pododstavek 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Kandidate na seznamu iz prvega 

pododstavka ustrezni odbor Evropskega 

parlamenta pred imenovanjem pozove, da 

pred njim podajo izjavo in odgovarjajo na 

vprašanja članov. 

 

Predlog spremembe  50 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15 b – odstavek 2 – pododstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Upravni svet obvesti Evropski parlament, 

da namerava podaljšati mandat 

izvršilnega direktorja. V enem mesecu 

pred podaljšanjem mandata lahko 

ustrezni odbori Evropskega parlamenta 

izvršilnega direktorja pozovejo, da pred 

njimi poda izjavo in odgovarja na 

vprašanja članov. 
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Predlog spremembe  51 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15 b – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Evropski parlament ali Svet lahko 

izvršilnega direktorja pozoveta, da jima 

predloži poročilo o opravljenih nalogah in 

poda izjavo pred tema institucijama. 

črtano 

 

Predlog spremembe  52 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15 c  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Agencija lahko sodeluje tudi z 

nacionalnimi strokovnjaki. . Ti 

strokovnjaki imajo ustrezna varnostna 

dovoljenja.“ 

Agencija lahko sodeluje z napotenimi 

nacionalnimi strokovnjaki. Ti strokovnjaki 

imajo ustrezna varnostna dovoljenja. Zanje 

ne veljajo Kadrovski predpisi in Pogoji za 

zaposlitev drugih uslužbencev. 

 Upravni svet sprejme sklep, s katerim 

določi pravila o napotitvi nacionalnih 

strokovnjakov v Agencijo. Pred sprejetjem 

tega sklepa se v zvezi z napotitvijo 

nacionalnih strokovnjakov, ki sodelujejo 

pri dejavnostih varnostne akreditacije iz 

poglavja III, upravni svet posvetuje s 

svetom za varnostno akreditacijo in 

ustrezno upošteva njegova stališča. 

 

Predlog spremembe  53 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Izvršilni direktor in uradniki, ki jih 

države članice in Komisija začasno 

napotijo, dajo izjavo o zavezi in izjavo o 

interesih, v kateri navedejo, da nimajo 

nobenih neposrednih ali posrednih 
interesov, ki bi lahko vplivali na njihovo 

neodvisnost. Izjave se izrazijo pisno ob 

začetku opravljanja nalog in se obnovijo v 

primeru spremembe njihovih osebnih 

okoliščin. 

1. Upravni svet sprejme pravila za 

preprečevanje in obvladovanje navzkrižja 
interesov. Ta pravila veljajo za vso 

Agencijo in se objavijo. Preden jih 

sprejme, se upravni svet posvetuje s 

svetom za varnostno akreditacijo in 

ustrezno upošteva njegova stališča. 

 

Predlog spremembe  54 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Zunanji strokovnjaki, ki sodelujejo v ad 

hoc delovnih skupinah, dajo pred vsakim 

sestankom, na katerem sodelujejo, pisno 

izjavo o interesih, ki bi lahko vplivali na 

njihovo neodvisnost glede točk dnevnega 

reda. 

2. Pravila iz odstavka 1 obsegajo vsaj: 

 (a) zahtevo za člane upravnega sveta in 

sveta za varnostno akreditacijo, 

izvršilnega direktorja, uslužbence 

Agencije, napotene nacionalne 

strokovnjake in opazovalce, da dajo pisno 

izjavo o zavezi in izjavo o interesih, ki bi 

lahko vplivali na njihovo neodvisnost; 

 (b) zahtevo, da so izjave iz točke (a) 

natančne, popolne in v pisni obliki ter jih 

zadevne osebe dajo ob začetku opravljanja 

nalog in obnovijo v primeru spremembe 

njihovih osebnih okoliščin ter da se 

objavijo; 

 (c) jasna in objektivna merila za oceno 

izjav, danih v skladu s točko (a), 

zagotovitev dosledne uporabe teh meril in 

možnost, da se te izjave preverijo, če bi v 
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zvezi z njimi prišlo do dvomov; 

 (d) postopek, ki bi zagotovil, da 

posameznik z interesom, ki bi lahko 

ogrozil njegovo neodvisnost v zvezi s točko 

na dnevnem redu, ne sodeluje pri razpravi 

ali odločanju o tej točki; 

 (e) jasno in dosledno politiko in postopke 

za obravnavanje kršitev pravil, vključno z 

učinkovitimi, sorazmernimi in 

odvračilnimi kaznimi; 
 

 (f) ustrezno obvezno usposabljanje o 

navzkrižju interesov za izvršilnega 

direktorja, vse uslužbence Agencije, 

napotene nacionalne strokovnjake ter 

člane upravnega sveta in sveta za 

varnostno akreditacijo; 

 (g) obravnavo vprašanj v zvezi z 

razmerami po tem, ko posameznikov 

položaj v Agenciji preneha. 

 

Predlog spremembe  55 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Upravni svet in svet za varnostno 

akreditacijo vzpostavita politiko, ki 

omogoča preprečevanje navzkrižij 

interesov.“ 

črtano 

 

 

 

Predlog spremembe  56 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 20 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 26 – odstavek 2 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Komisija poročilo o oceni in lastne 

sklepe o vsebini poročila predloži 

Evropskemu parlamentu, Svetu, 

upravnemu svetu in svetu za varnostno 

akreditacijo Agencije. Rezultati ocene se 

javno objavijo. 

2. Komisija poročilo o oceni in lastne 

sklepe o vsebini poročila predloži 

Evropskemu parlamentu, Svetu, 

upravnemu svetu in svetu za varnostno 

akreditacijo Agencije. Poleg tega Komisija 

Evropskemu parlamentu, Svetu in 

nacionalnim parlamentom zagotovi 

informacije o oceni, če to zahtevajo. 
Rezultati ocene se javno objavijo. 

 

Predlog spremembe  57 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 20 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 26 – odstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Če ocena pokaže pomanjkljivosti glede 

učinkovitega delovanja sveta za varnostno 

akreditacijo in njegove neodvisnosti pri 

opravljanju naloženih nalog, se predvidi 

pregled te zadeve. 

 

Predlog spremembe  58 

Predlog uredbe 

Člen 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Ta uredba začne veljati [dvajseti dan] po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. V 

treh mesecih od objave se sestavi 

prečiščeno besedilo, ki vsebuje tudi 

besedilo uredbe, ki jo spreminja. 
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19.9.2013 

MNENJE ODBORA ZA PRORAČUN 

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) št. 912/2012 o 

ustanovitvi Agencije za evropski GNSS 

(COM(2013)0040 – C7-0031/2013 – 2013/0022(COD)) 

Pripravljavka mnenja: Jutta Haug 

 

 

KRATKA OBRAZLOŽITEV 

Komisija je predstavila predlog uredbe o spremembi uredbe o ustanovitvi Agencije za 

evropski GNSS (GSA). Predlog obravnava predvsem vprašanja upravljanja, povezana z 

varnostno akreditacijo, uredbo GSA pa tudi usklajuje s skupnim pristopom v zvezi z 

decentraliziranimi agencijami, ki so ga julija 2012 sprejeli Parlament, Svet in Komisija. Poleg 

tega – in kar je s proračunskega vidika najvažneje – so predlagane spremembe ocene 

finančnih posledic zakonodajnega predloga, s katerimi bi upoštevali nove naloge GSA, ki 

izhajajo iz bodoče uredbe GNSS (Uredba o vzpostavitvi in obratovanju evropskih satelitskih 

navigacijskih sistemov, COM(2011)0814). Predlog Komisije za bodočo uredbo GNSS 

predvideva skupni znesek 7.897 milijonov EUR v sedanjih cenah za obdobje večletnega 

finančnega okvira 2014–2020. 

 

Po doseženem političnem sporazumu o naslednjem večletnem finančnem okviru je Komisija 

10. julija 2013 sprejela sporočilo „Načrtovanje človeških in finančnih virov za 

decentralizirane agencije v obdobju 2014–2020“ (COM(2013)519), ki v letih 2014–2020 

predvideva skupni prispevek EU za GSA v višini 200,2 milijona EUR. Ta znesek je 2 % nižji 

od 204,3 milijona EUR, ki jih je Komisija sprva želela namenila za potrebe agencije, da bi 

lahko izpolnila svoje naloge, kot je navedeno v oceni finančnih posledic zakonodajnega 

predloga sedanjega osnutka uredbe. 

 

Pripravljavka mnenja je resno zaskrbljena zaradi splošnega pristopa Komisije v sporočilu in 

poziva Komisijo, naj poda obrazložitev, kako bodo agencije svoje naloge opravljale v 

prihodnje.  

Drug zaskrbljujoč vidik je povezan z dejstvom, da Komisija od leta 2014 ne bo več 

neposredno podpirala evropskih šol tipa II in da bodo morale ustrezne agencije (kot je GSA) 

zagotoviti potrebno financiranje. Komisija trdi, da bodo doslej zagotovljena sredstva 

prenesena v proračune ustreznih agencij. Vendar se bodo agencije zaradi splošnega 
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zmanjšanja sredstev, ki je posledica manjšega večletnega finančnega okvira, soočile z 

velikimi težavami pri zagotavljanju financiranja za evropske šole tipa II. Zaradi tega bo 

agencijam, kot je GSA, še težje privabiti usposobljene začasne uslužbence iz vseh držav 

članic. 

 

Za konec želi pripravljavka mnenja opozoriti na težavo, s katero se GSA sooča zaradi 

korekcijskega koeficienta, ki se uporablja za prejemke uslužbencev agencij. Sedaj se ta faktor 

izračuna kot povprečje za Češko republiko, kar ne ustreza dejanskim življenjskim stroškom na 

velemestnem območju Prage. 

PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za proračun poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni odbor, da 

v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb: 

 

Predlog spremembe  1 

Osnutek zakonodajne resolucije 

Odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. poudarja, da odločitve zakonodajnega 

organa v korist večletne denarne podpore 

agenciji GSA ne vplivajo na odločitve 

proračunskega organa v okviru letnega 

proračunskega postopka; 

 

Predlog spremembe  2 

Osnutek zakonodajne resolucije 

Odstavek 1 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

  1b. poziva, naj Komisija pripravi finančni 

izkaz, pri katerem bo v celoti upoštevala 

izid zakonodajnega sporazuma med 

Evropskim parlamentom in Svetom o 

izpolnitvi proračunskih in kadrovskih 

zahtev agencije GSA in po možnosti služb 

Komisije; 
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Predlog spremembe  3 

Osnutek zakonodajne resolucije 

Odstavek 1 c (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

  1c. zahteva, naj Komisija poišče izvedljivo 

rešitev težav, s katerimi bi se agencija 

lahko soočala pri financiranju evropskih 

šol tipa II, saj to neposredno vpliva na 

sposobnost agencije za privabljanje 

usposobljenega osebja;  

 

Predlog spremembe  4 

Osnutek zakonodajne resolucije 

Odstavek 1 d (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

  1d. zahteva, naj Komisija pri določanju 

korekcijskega koeficienta za prejemke 

osebja agencije ne upošteva povprečja 

Češke, ampak koeficient prilagodi 

življenjskim stroškom na velemestnem 

območju Prage; 

 

 

 

 

 



 

RR\1008815SL.doc 35/46 PE510.725v04-00 

 SL 

POSTOPEK 

Naslov Sprememba Uredbe (EU) št. 912/2010 o ustanovitvi Agencije za 

evropski GNSS 

Referenčni dokumenti COM(2013)0040 – C7-0031/2013 – 2013/0022(COD) 

Pristojni odbor 

       Datum razglasitve na zasedanju 

ITRE 

12.3.2013 
   

Mnenje pripravil 

       Datum razglasitve na zasedanju 

BUDG 

12.3.2013 

Pripravljavec/-ka mnenja 

       Datum imenovanja 

Jutta Haug 

20.2.2013 

Datum sprejetja 18.9.2013    

Izid končnega glasovanja +: 

–: 

0: 

35 

1 

0 

Poslanci, navzoči pri končnem 

glasovanju 

Marta Andreasen, Reimer Böge, Zuzana Brzobohatá, Jean Louis 

Cottigny, Jean-Luc Dehaene, Göran Färm, José Manuel Fernandes, 

Eider Gardiazábal Rubial, Ivars Godmanis, Lucas Hartong, Jutta Haug, 

Monika Hohlmeier, Jan Kozłowski, Alain Lamassoure, Claudio 

Morganti, Vojtěch Mynář, Juan Andrés Naranjo Escobar, Dominique 

Riquet, László Surján, Helga Trüpel, Derek Vaughan, Angelika 

Werthmann 

Namestniki, navzoči pri končnem 

glasovanju 

Alexander Alvaro, Frédéric Daerden, Jürgen Klute, Paul Rübig, Peter 

Šťastný, Nils Torvalds, Catherine Trautmann, Adina-Ioana Vălean 

Namestniki (člen 187(2)), navzoči pri 

končnem glasovanju 

Elena Oana Antonescu, Andrzej Grzyb, Ivana Maletić, Marian-Jean 

Marinescu, Traian Ungureanu, Iuliu Winkler 
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3.10.2013 

MNENJE ODBORA ZA PRORAČUNSKI NADZOR 

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) št. 912/2010 o 

ustanovitvi Agencije za evropski GNSS 

(COM(2013)0040 – C7-0031/2013 – 2013/0022(COD)) 

Pripravljavka mnenja: Inés Ayala Sender 

 

 

 

PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za proračunski nadzor poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni 

odbor, da v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb: 

Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 4 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 – odstavek 3 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Upravni svet v skladu s postopkom iz 

člena 110 kadrovskih predpisov sprejme 

odločitev na podlagi člena 2(1) kadrovskih 

predpisov in člena 6 pogojev za zaposlitev 

drugih uslužbencev o prenosu ustreznih 

pooblastil organa za imenovanje na 

izvršilnega direktorja in opredelitvi 

pogojev, v skladu s katerimi se lahko ta 

prenos pooblastil začasno prekine. Izvršilni 

direktor ima dovoljenje za nadaljnji prenos 

Upravni svet v skladu s postopkom iz 

člena 110 kadrovskih predpisov sprejme 

odločitev na podlagi člena 2(1) kadrovskih 

predpisov in člena 6 pogojev za zaposlitev 

drugih uslužbencev o prenosu ustreznih 

pooblastil organa za imenovanje na 

izvršilnega direktorja in opredelitvi 

pogojev, v skladu s katerimi se lahko ta 

prenos pooblastil začasno prekine. Izvršilni 

direktor poroča upravnemu svetu o 
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teh pooblastil. prenosu teh pooblastil. Izvršilni direktor 

ima dovoljenje za nadaljnji prenos teh 

pooblastil. 

 

 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 – točka 4 a (novo) 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 6 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (4a) Vstavi se naslednji člen: 

 „Člen 6a 

 Predhodno obvestilo in mehanizem 

opozarjanja 

 1. Komisija sistem opozarjanja sproži, 

kadar upravičeno meni, da namerava 

upravni svet sprejeti odločitve, ki morebiti 

niso v skladu z mandatom agencije, ki 

morda kršijo pravo Unije ali očitno 

nasprotujejo ciljem politike Unije. 

Komisija v takšnih primerih uradno 

izpraša upravni svet in od njega zahteva, 

da ne sprejme zadevne odločitve. Če 

upravni svet razveljavi zahtevo, Komisija 

uradno obvesti Evropski parlament in 

Svet z namenom, da bi hitro ukrepali. 

Komisija lahko od upravnega sveta 

zahteva, da sporne odločitve ne udejanji, 

dokler predstavniki institucij o zadevi še 

vedno razpravljajo. 

 2. Na začetku vsakega mandata upravni 

svet pripravi podrobne določbe o postopku 

iz odstavka 1. Postopek odobri Komisija.“ 
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Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 6 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 8 a – odstavek 1 – točka 14 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(14) pripravi strategijo za boj proti 

goljufijam za Agencijo in jo predloži v 

odobritev upravnemu svetu.“ 

(14) pripravi strategijo za boj proti 

goljufijam in strategijo za preprečevanje 

in obvladovanje navzkrižij interesov za 
Agencijo in jo predloži v odobritev 

upravnemu svetu.“ 

 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 – točka 9 – točka b 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 7 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7. Svet za varnostno akreditacijo 

sestavljajo po en predstavnik na državo 

članico, predstavnik Komisije in 

predstavnik VP. Mandat članov sveta za 

varnostno akreditacijo traja štiri leta in se 

lahko podaljša. Predstavnik ESA je 

vabljen, da na sestankih sveta za varnostno 

akreditacijo prisostvuje kot opazovalec. Po 

potrebi se udeležba predstavnikov tretjih 

držav ter pogoji zanjo opredelijo v 

dogovorih iz člena 23. 

7. Svet za varnostno akreditacijo 

sestavljajo po en predstavnik na državo 

članico, predstavnik Komisije in 

predstavnik VP. Člani sveta za varnostno 

akreditacijo niso člani upravnega sveta. 
Mandat članov sveta za varnostno 

akreditacijo traja štiri leta in se lahko 

podaljša. Predstavnik ESA je vabljen, da 

na sestankih sveta za varnostno 

akreditacijo prisostvuje kot opazovalec. Po 

potrebi se udeležba predstavnikov tretjih 

držav ter pogoji zanjo opredelijo v 

dogovorih iz člena 23. 

 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 – točka 9 – točka e 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 11 – odstavek 17 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

17. Svet za varnostno akreditacijo in osebje 

Agencije pod njegovim nadzorom svoje 

delo opravljajo na način, ki zagotavlja 

samostojnost in neodvisnost glede na druge 

dejavnosti Agencije, predvsem glede na 

operativne dejavnosti, povezane z 

obratovanjem sistemov.“ 

17. Svet za varnostno akreditacijo in osebje 

Agencije pod njegovim nadzorom svoje 

delo opravljajo na način, ki zagotavlja 

samostojnost in neodvisnost glede na druge 

dejavnosti Agencije, predvsem glede na 

operativne dejavnosti, povezane z 

obratovanjem sistemov. Svet za varnostno 

akreditacijo nemudoma obvesti 

izvršilnega direktorja in upravni svet o 

vseh okoliščinah, ki bi lahko ogrozile 

njegovo samostojnost in neodvisnost. Če 

se ne sprejme noben popravni ukrep, svet 

za varnostno akreditacijo o tem 

nemudoma obvesti Evropski parlament in 

Svet.“ 

Obrazložitev 

Namen uredbe je zagotoviti večjo neodvisnost in samostojnost sveta za varnostno 

akreditacijo, vendar ne določa postopka za reševanje morebitnih sporov, ki bi utegnili nastati 

na obeh področjih pristojnosti (varnostna akreditacija ter dejavnosti uvajanja in trženja). Ta 

predlog spremembe določa dve ravni pravnih sredstev. Prvič, notranji postopek, s katerim bi 

prepoznali in poskusili obravnavati težave, in drugič, obveznost obveščanja zakonodajalca, če 

svet za varnostno akreditacijo meni, da za odpravo okoliščin, ki so ogrozile njegovo 

samostojnost, pravna sredstva niso bila sprejeta. 

 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 13 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 15b - odstavek 2 - pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Izvršilnega direktorja imenuje upravni 

svet na podlagi zaslug in dokazanih 

upravnih in vodstvenih sposobnosti ter 

ustrezne usposobljenosti in izkušenj na 

zadevnih področjih izmed kandidatov, ki 

jih predlaga Komisija po javnem in 

preglednem izbirnem postopku, ki sledi 

objavi razpisa za prijavo interesa v 

2. Izvršilnega direktorja imenuje upravni 

svet na podlagi zaslug in dokazanih 

upravnih in vodstvenih sposobnosti ter 

ustrezne usposobljenosti in izkušenj na 

zadevnih področjih izmed kandidatov, ki 

jih predlaga Komisija po javnem in 

preglednem izbirnem postopku, ki sledi 

objavi razpisa za prijavo interesa v 
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Uradnem listu Evropske unije in drugod. Uradnem listu Evropske unije in drugod. 

Kandidat, ki ga je izbral upravni svet, je 

pred imenovanjem čim prej povabljen, da 

poda izjavo pred Evropskim parlamentom 

in odgovarja na vprašanja njegovih 

poslancev. 

Obrazložitev 

Ta predlog spremembe uvaja zahtevo, da mora kandidata, ki ga je izbral upravni svet, pred 

njegovim imenovanjem zaslišati Evropski parlament. S tem bi se okrepile pravice Parlamenta 

v postopku imenovanja, poleg tega pa bi ta postopek uskladili z uredbami o ustanovitvi drugih 

agencij, kot so Evropska agencija za kemikalije, Evropska agencija za zdravila in Evropska 

agencija za varnost hrane, ki to možnost že vključujejo. Poleg tega bo Evropski parlament 

kmalu glasoval o priporočilu Komisiji, da bi v tem smislu spremenila uredbo o Evropski 

agenciji za okolje (A7-0264/2013). 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 14 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 16 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Računsko sodišče lahko opravi revizije 

pri prejemnikih sredstev Agencije ter pri 

izvajalcih in podizvajalcih, ki so prek 

Agencije prejeli sredstva Unije, na podlagi 

predložene dokumentacije ali pregledov na 

kraju samem. 

2. Računsko sodišče je pristojno za 

opravljanje revizij in lahko opravi revizije 

pri vseh prejemnikih sredstev Agencije ter 

pri izvajalcih in podizvajalcih, ki so prek 

Agencije prejeli sredstva Unije, na podlagi 

predložene dokumentacije ali pregledov na 

kraju samem. 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22a - Naslov  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Navzkrižje interesov Navzkrižje interesov in preglednost 
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Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a - odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Izvršilni direktor in uradniki, ki jih 

države članice in Komisija začasno 

napotijo, dajo izjavo o zavezi in izjavo o 

interesih, v kateri navedejo, da nimajo 

nobenih neposrednih ali posrednih 

interesov, ki bi lahko vplivali na njihovo 

neodvisnost. Izjave se izrazijo pisno ob 

začetku opravljanja nalog in se obnovijo v 

primeru spremembe njihovih osebnih 

okoliščin. 

1. Izvršilni direktor in uradniki, ki jih 

države članice in Komisija začasno 

napotijo, dajo izjavo o zavezi in izjavo o 

interesih, v kateri navedejo, da nimajo 

nobenih neposrednih ali posrednih 

interesov, ki bi lahko vplivali na njihovo 

neodvisnost. Te izjave se izrazijo pisno ob 

začetku opravljanja nalog in se obnovijo v 

primeru spremembe njihovih osebnih 

okoliščin. Podajo jih lahko tudi člani in 

opazovalci upravnega sveta in sveta za 

varnostno akreditacijo, objavijo pa se 

skupaj z življenjepisi. Agencija na svojem 

spletnem mestu objavi seznam članov 

upravnega sveta in sveta za varnostno 

akreditacijo ter seznam zunanjih in 

notranjih strokovnjakov. 

Obrazložitev 

Ni razloga, da bi člane in opazovalce organov agencij izvzeli iz obveznosti podajanja izjave o 

zavezi in izjave o interesih. Zaradi večje preglednosti bi morale biti tudi te informacije javne. 

 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a - odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Zunanji strokovnjaki, ki sodelujejo v ad 

hoc delovnih skupinah, dajo pred vsakim 

sestankom, na katerem sodelujejo, pisno 

izjavo o interesih, ki bi lahko vplivali na 

njihovo neodvisnost glede točk dnevnega 

2. Zunanji strokovnjaki, ki sodelujejo v ad 

hoc delovnih skupinah, dajo pred vsakim 

sestankom, na katerem sodelujejo, pisno 

izjavo o interesih, ki bi lahko vplivali na 

njihovo neodvisnost glede točk dnevnega 
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reda. reda. Agencija sprejme in izvaja politiko 

za ocenjevanje in obvladovanje 

morebitnih navzkrižij interesov napotenih 

nacionalnih strokovnjakov, vključno s 

prepovedjo njihove udeležbe na srečanjih 

delovnih skupin, če bi lahko bila njihova 

neodvisnost in nepristranskost ogrožena. 

Ko izvršilni direktor poroča Evropskemu 

parlamentu in Svetu, v skladu s to uredbo 

vključi informacije o izvajanju te politike. 

Obrazložitev 

Kot je računsko sodišče opozorilo v svojem posebnem poročilu št. 15/2012, naj Agencije od 

strokovnjakov ne bi zahtevale zgolj izjave o morebitnem interesu v zvezi z zadevo, s katero se 

ukvarjajo, temveč naj bi razvile sistem, ki jim bo omogočal preverjanje natančnosti 

informacij, ter metodologijo za prepoznavanje tveganj. Ker zunanji strokovnjaki niso uradniki 

EU in niso podrejeni kadrovskim predpisom, ki določajo pravila v zvezi z njihovo 

neodvisnostjo, bi morala Agencija imeti tudi pravno podlago za razvoj politike o aktivnem 

upravljanju sodelovanja strokovnjakov. 

 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 18 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 22 a - odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Upravni svet in svet za varnostno 

akreditacijo vzpostavita politiko, ki 

omogoča preprečevanje navzkrižij 

interesov.“ 

3. Upravni svet in svet za varnostno 

akreditacijo vzpostavita politiko, ki 

omogoča obvladovanje in preprečevanje 

navzkrižij interesov in vsebuje vsaj 

naslednje: 

 a) načela za upravljanje in preverjanje 

izjav o interesu, vključno s pravili za 

njihovo objavo, ob upoštevanju člena 22; 

 b) zahteve glede obveznega usposabljanja 

v zvezi z navzkrižjem interesov za osebje 

Agencije in napotene nacionalne 

strokovnjake; 

 c) pravila glede daril in povabil; 

 d) podrobna pravila o nezdružljivosti za 
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osebje in člane Agencije, ko končajo svoje 

delovno razmerje z Agencijo; 

 e) pravila glede preglednosti odločitev 

Agencije, vključno z zapisniki sej svetov 

Agencije, ki se objavijo ob upoštevanju 

občutljivih, zaupnih in poslovnih 

podatkov, ter 

 f) ukrepe in mehanizme za zaščito 

samostojnosti in neodvisnosti Agencije.  

 Agencija upošteva potrebo po ohranjanju 

ravnotežja med tveganji in koristmi, zlasti 

v zvezi s ciljem pridobivanja najboljših 

možnih znanstvenih mnenj in strokovnega 

znanja, ter upravljanje navzkrižja 

interesov. Izvršilni direktor in predsednik 

sveta za varnostno akreditacijo sta 

pristojna za izvajanje te politike na svojih 

področjih pristojnosti ter poročata 

upravnemu svetu in svetu za varnostno 

akreditacijo. Ko izvršilni direktor poroča 

Evropskemu parlamentu in Svetu, v 

skladu s to uredbo vključi informacije o 

izvajanju te politike. 

Obrazložitev 

Ta predlog spremembe daje Agenciji pravno podlago za izvajanje celotnega niza pravil za 

obvladovanje in preprečevanje navzkrižij interesov. Organi vodenja Agencije naj bi bili 

pristojni za oblikovanje in izvajanje te politike, pri tem pa upoštevali posebnosti Agencije ter 

morebitno rabo občutljivih, zaupnih in poslovnih podatkov. 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 20 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 26 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Komisija poročilo o oceni in lastne 

sklepe o vsebini poročila predloži 

Evropskemu parlamentu, Svetu, 

upravnemu svetu in svetu za varnostno 

akreditacijo Agencije. Rezultati ocene se 

2. Komisija poročilo o oceni in lastne 

sklepe o vsebini poročila predloži 

Evropskemu parlamentu, Svetu, 

upravnemu svetu in svetu za varnostno 

akreditacijo Agencije. Poleg tega Komisija 

Evropskemu parlamentu, Svetu in 
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javno objavijo. nacionalnim parlamentom zagotovi še 

druge informacije o oceni, če tako 

zahtevajo. Rezultati ocene se javno 

objavijo. 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Člen 1 a – odstavek 1 – točka 20 

Uredba (EU) št. 912/2010 

Člen 26 – odstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Če ocena pokaže pomanjkljivosti glede 

učinkovitega delovanja sveta za varnostno 

akreditacijo in njegove neodvisnosti pri 

opravljanju naloženih nalog, se predvidi 

pregled te zadeve. 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Člen 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Ta uredba začne veljati [dvajseti dan] po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba začne veljati [dvajseti dan] po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. V 

treh mesecih od objave se sestavi 

prečiščeno besedilo, ki vsebuje tudi 

besedilo uredbe, ki jo spreminja. 
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